
tip doc
新冠病毒 Covid-19

中文

C H I N O I S

F R A N Ç A I S

需佩戴口罩

发热

咳嗽

四肢疼痛

腹泻

头痛

用力时气短

窒息发作

请保持距离。

咽喉痛

干咳

疲惫

结膜炎

嗅觉和味觉减弱

轻微用力时气短

心脏疼痛
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obligation de porter un masque

fièvre

toux

douleur aux membres

diarrhée

mal de tête

manque d´air pendant 
l´exercice

attaque d‘étouffement

Veuillez respecter la 
distanciation.

mal à la gorge

toux sèche

épuisement

conjonctivite

perte de goût et d’odorat

essoufflement avec peu 
d‘efforts

douleurs au niveau du cœur



tip doc 中文

C H I N O I S

F R A N Ç A I S

拭子

快速測試

您必须要隔离。

您必须待在诊所。

隔离，不允许您进入病房。

测量体温

肺功能测试

加护病房

人工呼吸

抗体测试

结果出来后，您会收到通
知。

电子邮件/短信/手机

卫生部门会给您打电话。

隔离

www.medi-bild.de/hauptsei-
ten/Materialien.html

手消毒

氧饱和度测量

氧气供应
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新冠病毒 Covid-19

Prélèvement

Test rapide

Vous devez vous mettre en 
quarantaine.

Vous devez rester à la clinique.

Isolement, vous ne pouvez pas 
être hospitalisé.

mesurer la température corpo-
relle 

mesurer la fonction pulmo-
naire

unité de soins intensifs

respiration artificielle

Test d‘anticorps

Vous serez prévenu quand le 
résultat sera disponible.

E-mail / SMS / portable

Le service de santé vous 
appellera.

Isolement

Désinfection des mains

mesure de l’oxygène

apport d’oxygène


